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“La nostra storia e il nostro background sono I'impulso per creare sempre dei
prodotti innovativi, dalle elevate qualita e di grande effetto stilistico,

per una massima espressione del Made in Italy.

Noi di Vallelunga & Co. impariamo dalla tradizione per investire nel futuro.
Nascono cosi collezioni dal design contemporaneo che sorprendono per
I'impeccabile qualita ceramica ¢ la cura minuziosa dei dettagli.

Non ci accontentiamo dei risultati ottenuti e vogliamo fare sempre di piu.

11 nostro scopo ¢ dare il meglio ai nostri clienti.”

OUR HISTORY AND BACKGROUND ARE THE IMPULSE TO CREATE INNOVATIVE, QUALITY AND STYLISH PRODUCTS,
UTMOST EXPRESSION OF MADE IN ITALY. WE LEARN FROM TRADITION TO INVEST IN FUTURE.
THE RESULT ARE CONTEMPORARY DESIGN COLLECTIONS ABLE TO SURPRISE FOR CERAMIC QUALITY AND ATTENTION TO DETAILS.
WE DON'T LOOK BACK TO WHAT WE HAVE ACCOMPLISHED. WE WANT TO DO ALWAYS MORE.

OUR GOAL IS TO OFFER THE VERY BEST TO OUR CUSTOMERS.

NOTRE HISTOIRE ET NOTRE BAGAGE REPRESENTENT LIMPULSION POUR TOUJOURS CREER DES PRODUITS INNOVANTS, AUX QUALITF:S ELE
VEES ET D'UN GRAND EFFETSTYLISTIQUE, POUR LA PLUS HAUTE EXPRESSION DU MADE IN ITALY.
NOUS, DE LA SOCIETE VALLELUNGA & CO, APPRENONS DE LA TRADITION, POUR INVESTIR DANS LAVENIR.
C'EST AINSI QUE NAISSENT DES COLLECTIONS AU DESIGN CONTEMPORAIN, QUI SURPRENNENT PAR LEUR QUALITE
CERAMIQUE IMPECCABLE ET LEUR SOIN MINUTIEUX DANS LES DETAILS. NOUS NE NOUS CONTENTONS PAS DES RESULTATS OBTENUS
ET NOUS VOULONS FAIRE TOUJOURS PLUS.

NOTRE BUT CONSISTE DONNER LE MIEUX A NOS CLIENTS.

UNSERE GESCHICHTE UND UNSER HINTERGRUND IST DER ANSATZ, MIT DEM WIR UNSER ZIEL, IMMER NEUE, INNOVATIVE PRODUKTE
ZU ENTWICKELN, DIE SICH DURCH HOHE QUALITAT UND STIL AUSZEICHNEN, VERFOLGEN - SPITZENLEISTUNGEN DES MADE IN ITALY.
WIR VON VALLELUNGA & CO. LERNEN AUS DER TRADITION UM IN DIE ZUKUNFT ZU INVESTIEREN.

SO ENTSTEHEN DIE MODERN DESIGNTEN KOLLEKTIONEN, DIE MIT EINER SPITZENQUALITAT UND MIT EINER GROBEN
LIEBE IM DETAIL UBERRASCHEN.

WIR GEBEN UNS NICHT MIT DEN ERREICHTEN ERGEBNISSEN ZUFRIEDEN, SONDERN VERSUCHEN IMMER BESSERE
LOSUNGEN ZU ENTWICKELN.

FUR UNSERE KUNDEN NUR DAS BESTE.

Halua nctopma nomMoraeT Ham co30aBaTth HOBbIE MHHOBALMOHHBIE U3AENS, OT/INHAOLLMECS BbICOKNM
Ka4eCTBOM 1 6e3yNpPeYHbIM CTUIEM, BbIPaXKAIOLLMM NOLA/IMHHO UTaNIbSIHCKOE MacTepCTBO.
M, 13 Vallelunga & Co., yummcs Ha Tpaauumsix, CoBepLlas MHBECTULMN B ByayLuee.
Mbl pa3dpabaTbiBaeM KONMEKLMN COBPEMEHHOMO AM3alHa, NopavkatoLLme 6e3ynpeyHbIM Ka4eCTBOM
KepamMuKu 1 TLATeNbHO NPOoAyMaHHbIMU AeTas MU,
MbI He yOOBNETBOPSEMCS [OCTUMHYTBIMU PesybTaTtamu 1 BCerfa CTPEMUMCS K COBEPLLEHCTBY.

Hawwa LeJib 3aK/I04aETCH B TOM, 4YTOObI 0aTtb HalMM KNMeHTaM BCe CaMoe Jyullee.



Combinare

IN QUESTO CATALOGO SONO PRESENTI
IMMAGINI DAMBIENTE REALIZZATE CON
RIVESTIMENTI E PAVIMENTI DI NOSTRE
ALTRE COLLEZIONI CHE SI SPOSANO
PERFETTAMENTE FRA LORO.

Combine

IN THIS CATALOGUE THERE ARE SOME
AMBIANCES REALIZED WITH OUR FLOOR
AND WALLTILE COLLECTIONS WHICH
PERFECTLY BLEND TOGETHER.

Combinare

CE CATALOGUE REPORTE LES IMAGES DE
MILIEUX REALISES A LAIDE DE REVETEM-
ENT ET SOLS DE NOS COLLECTIONS QUI SE
MARIENT PARFAITEMENT BIEN ENTRE EUX.

Kombinieren

IN DIESEM KATALOG SIND ABBILDUNGEN
VON RAUMEN ZU FINDEN, DIE MIT
VERSCHIEDENEN VON UNSEREN
FLIESENKOLLEKTIONEN GESTALTET
WURDEN, DIE WUNDERBAR
ZUSAMMENPASSEN.

COYETAHUA

B katanore npencrasnieHbl
N306padKEHVA NOMELLIEHII,
CO34aHHbIX C UCTOIb30BaHNEM
CTEHOBbLIX MOKPLITUI 1 MO0B
HaLLel KOINeKLMN, NPeKpacHo
COYETalOLLMXCS Mexay coBo.



Silo.

SILO E LINTERPRETAZIONE IN GRES PORCELLANATO
DELL EFFETTO LEGNO VISSUTO, RESO UNICO DAI SEGNI
DEL TEMPO. LA COLLEZIONE DIALOGA CON QUALUNQUE
TIPOLOGIA DI STILE, GRAZIE A UNA CAMMA COMPOSTA
DA 6 DIVERSE TONALITA E ARRICCHITA DA UN DECORO
MORBIDO E LECGERO.

SILO IS THE EXPRESSION OF PORCELAIN STONEWARE
WITH AGED WOOD EFFECT, MADE UNIQUE BY THE SIGNS
OF AGING. THE COLLECTION FITS WITH ANY TYPE OF
STYLE, THANKS TO A RANGE COMPOSED BY 6 DIFFERENT
SHADES, ENRICHED BY A SOFT AND LIGHT DECOR.

SILO EST 'EXPRESSION EN GRES CERAME DU BOIS EFFET
VIEILLI, UNIQUE PAR LES SIGNES DU VIEILLISSEMENT.
LA COLLECTION SE COMBINE A TOUT TYPE DE STYLE,
GRACE A UNE CAMME COMPOSEE PAR 6 TEINTES DIF-
FERENTES ET ENRICHIE PAR UN DECOR DOUX ET LEGER.

SILO IST DAS AUSDRUCK VON FEINSTEINZEUG MIT ALTEN
HOLZ-EFFEKT, EINZIGARTIG DURCH DIE ZEICHEN DES AL-
TERNS. DIE KOLLEKTION PASST MIT JEDER ART VON STIL
ZUSAMMEN, DANK EINER AUSWAHL VON 6 VERSCHIEDE-
NEN FARBTONEN UND BEREICHERT DURCH EINE WEICHE
UND HELLE DEKORATION.

Silo - BoMoOLLEHVE B KEpamorpaHuTe addekTa
COCTapPEeHHOro aepesa, C YHVKaslbHbIM PUCYHKOM,
BbITOYEHHbLIM BPEMEHEM. KOJ‘IJ‘IeKLI,I/Iﬂ rapPMOHNYHO
coyeTaeTcs C NobbIM MHTEPbEPOM B1arofaps
[OManasoHy, NpenctaBieHHOMY B 6 pasfivyHbIX
OTTEeHKaXx 060FaU_LeHHOMy HEXHbIM N TOHKVM
OEKOPOM.



Silo. nEro

SiLo WooD NERO 10X70/3,9"X27,5”
S1Lo WooD NERO - S1Lo DECORO NERO 10X70/3,9"X27,5"
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Silo. sianco

S1Lo WooD BIANCO
10X70/3,9"X27,5"
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FLoOR

SiLo WooD BEIGE 10X70/3,9"%X27,5"
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Silo. srice

WALL
CoLIBRI BIANCO GLOSSY
12,5X12,5/ 4,92"°X4,92”

FLoor

SILo WooD BEIGE
SiLo DECORO BEIGE
10X70/3,9°X27,5"
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Silo. cricioscuro

WALL
CoLIBRI COMPOSIZIONE
GRIGIO CGIALLO12,5X12,5 [ 4,92"X4,92”

FLOOR
SiLo WooD GRIGIO 10X70 /3,9°X27,5”







Silo. cricio

WALL

CoLIBRI MoDULO A1 BLU
12,5X12,5 [ 4,92"X4,92"
MATITA BLU MATT
0,8X25/0,31"X 9,8”

FLOOR
SiLo WooD GRIGIO SCURO
10X70/3,9"X27,5"






Silo. azzurro

S1Lo WOOD AZZURRO
10X70/3,9°X27,5"
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Silo. wooD

GRES PORCELLANATO SMALTATO - GLAZED PORCELAIN FLOOR TILE
SUPERFICI NATURALI - NATURAL SURFACES
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6000477 - SIL0O WOOD BIANCO 10X70 /3,9"X27,5" 38

6000479 - SILO WOOD BEIGE10X70/3,9"X27,5" 38

6000481 - SILo WooD GRIGIO 10X70 /3,9"X27,5" 38

6000483 - SIL0O W0oOD NERO10X70 /3,9"X27,5" 38

6000664 - SILO WOOD AZZURRO 10X70 /3,9"X27,5" 38

6000665 - SIL0 WooD GRIGIO SCURO 10X70 / 3,9"X27.,5” 38
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Silo. DECORO

GRES PORCELLANATO SMALTATO - GLAZED PORCELAIN FLOOR TILE
SUPERFICI NATURALI - NATURAL SURFACES
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6000666 - SILO DECORO BIANCO 10X70/3,9"X27,5" 38

6000667 - SILO DECORO BEIGE10X70 /3,9"X27,5" 38

6000668 - SILoO DECORO GRIGIO 10X70/3,9"X27,5" 38

6000669 - SILO DECORO NERO 10X70 /3,9"X27,5" 38

BATTISCOPA 5X70/SKIRTING 2°X27,5" 6

DISPONIBILE SU TUTTI | COLORI - AVAILABLE ON EVERY COLOR



GL

GRES PORCELLANATO SMALTATO - GLAZED PORCELAIN FLOOR TILE

IMBALLI - PACKING - EMBALLAGES - VERPACKUNG - YTaKOBKM

[ J

SllO. SPESSORE - THICKNESS - EPAISSEUR - ESPESOR STARKE - TO/ILLMHA 9
FORMATO PEZZI/SCATOLA MQ/scaToLA KG/scaToLA SCATOLE/PALLET MQ/PALLET KG/PALLET
SIZECM PIECES/BOX SQ.MT./BOX WEIGHT/BOX BOX/PALLET SQ.MT./PALLET WEIGHT/PALLET
SiILo WoobD 13 0,91 17,77 60 54,60 1066,20
S1Lo DECORO 13 0,91 18,00 60 54,60 1080
BATTISCOPA 26 - - - - -

V3
AMOUNT OF HIGH
COLOR COLOR
VARIATION VARIATION

VARIAZIONE IMPORTANTE - SIGNIFICANT VARIATION
VARIATION IMPORTANTE - STARKE VARIATION

fove MADE IN
ITALY

7 Ceramics of Italy

LEGENDA CODICI PREZZO - LEGENDA PRICE CODES - LEGENDA PREISKODEN
LEGENDA CODES PRIX - OnmcaHue LieHOBbIX KOO0B

GRUPPO EurO GrRUPPO  EURO
6 5,45 38 36,68

@ PRrEZZOALMQ - PRICE PER SQM - PREIS PRO M2 - PRIX AU M2 - LigHa 3a KB.M.

@ PRrEZZO AL PZ - PRICE PER PIECE - PREIS PRO STK - PRIX A LA PIECE - Liera 3a T
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GRES PORCELLANATO SMALTATO /GLAZED PORCELAIN FLOOR TILE / GRES CERAME EMAILLE / GLASIERTES FEINSTEINZEUG
GRUPPO D'APPARTENENZA / CLASS /[GROUPE DAPPARTENENCE / ZUGEHORIGKEITSGRUPPE / rPYMMA MPUHALIEXXHOCTA

EN 14411-1SO 13006 BIAGL

CARATTERISTICHE UNITA DI MISURA

VALORE MEDIO vaLLELuNGA & co.

VALORE PRESCRITTO

METODO DI PROVA

FEATURES UNIT OF MESUREMENT MEAN VALUE REQUIRED STANDARDS TEST METHOD
CARACTERISTIQUES UNITE DE MESURE VALEUR MOYENNE VALEUR PRESCRITE METHOD D'ESSAI
EIGENSCHAFTEN MASSEINHEIT DURCHSCHNITTSWERT VORGESCHRIEBENER WERT PRUFMETHODE
XAPAKTEPVICTUKY EAVHVILIA M3MEPEHIS CPE[HEE 3HAYEHWE MPEAMCAHHOE 3HAYEHWE METOAVIKA VICTBITAHIAM
DIMENSIONE LATI CONFORME

DIMENSIONS - LENGHT AND WIDTH ACCORDING

DIMENSIONS - LONCUEUR ET LARGEUR % CONFORME +0,6 (MAX +2 MM) EN 1SO10545-2
LANGE UND BREITE GLEICHMASSIG

PASMEP CTOPOH COOTBETCTBYET

RETTILINEITA DEI LATI CONFORME

SIDES’ STRAIGHTNESS ACCORDING

RECTITUDE DES COTES % CONFORME +0,5 (MAX 1,5 Mm) EN IS0 10545-2
GERADLINIGKEIT DER KANTEN GLEICHMASSIG

MPAMOSIMHEMHOCTbL CTOPOH COOTBETCTBYET

ORTOGONALITA DEI LATI CONFORME

SIDES’ ORTOGONALITY. ACCORDING

ORTOGONALITE DES COTES % CONFORME +0,5 (MAX +2 Mm) EN IS0 10545-2
RECHTWINKLIGKEIT DER KANTEN GLEICHMASSIG

MPAMOSIMHENHOCTL CTOPOH COOTBETCTBYET

PLANARITA CONFORME

FLATNESS ACCORDING

PLANEITUDE % CONFORME +0,5 (MAX + 2 MM) EN IS0 10545-2
EBENFLACHIGKEIT GLEICHMASSIG

MJIOCKOCTHOCTb COOTBETCTBYET

SPESSORE CONFORME

THICKNESS ACCORDING

EPAISSEUR % CONFORME +5 (MAX £0,5 MM) EN IS0 10545-2
DICKE GLEICHMASSIG

TONLWMHA COOTBETCTBYET

ASSORBIMENTO DACQUA CONFORME

WATER ABSORPTION ACCORDING

ABSORPTION DEAU % CONFORME E5<05 EN IS0 10545-3
WASSERAUFNAHME GLEICHMASSIC

BOAOMOIMMOLLEEHVE COOTBETCTBYET

SFORZO DI ROTTURA CONFORME

BREAKING STRENGHT ACCORDING

CONTRAINTE DE RUPTURE N CONFORME 2 e Lo EN 150105454
BRUCHKRAFT GLEICHMASSIG z S MM,

PA3PbIBHOE YCW/IE COOTBETCTBYET

MODULO DI ROTTURA CONFORME

MODULUS OF ROPTURE ACCORDING

COEFFICIENT DE ROPTURE N/Mm2 CONFORME 35 EN IS0 10545-4
BRUCHMODUL GLEICHMASSIG

PA3PbIBHON MOAYNb COOTBETCTBYET

RESISTENZA ALLABRASIONE

RESISTANCE TO ABRASION CONFORME CLASED?

RESISTENCE A IABRASION SErn s Clheerre EN IS0 10545-6
BESTANDIGKEIT GEGEN OBERFLACHENVERSCHLEISS KneeEre

CTOVKOCTb K IMYBOKOMY UCTUPAHKO

COEFFICENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE METODO DISPONIBILE

COEFFICENT OF LINEAR THERMAL -EXPANSION METHOD AVAILABLE

COEFFICIENT DILATATION THERMIQUE LINEAIRE  107%/°C =66 METHODE DISPONIBLE EN IS0 10545-8
LINEARE WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT VERFUGBARE METHODE

KO3DOULMEHT JIMHEMHOMO TEMIOBOIO PACLUVPEHA JOOCTYNHAA METOAVIKA

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI RESISTE METODO DISPONIBILE

RESISTANCE TO THERMAL SHOCK _ RESISTS METHOD AVAILABLE

RESISTENCE AUX VARIATIONS THERMIQUES RESISTE _ METHODE DISPONIBLE EN 150 10545-9
TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT WIDERSTANDSFAHIG VERFUGBARE METHODE

CTOVKOCTb K TEM/IOBbIM YOAPAM YCTON4MB JOOCTYMHAA METOOVIKA

RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO

CHEMICAL RESISTANCE

RESISTENCE AUX PRODUITS CHIMIQUE cA GBMIN EN 1501054513
BESTANDIGIZIT GEBIEN CHEMIKALIEN

CTOVKOCTb K XUMNHECKOMY BOS,D'EMCTBVHO

RESISTENZA AGLI ACIDI E ALLE BASI A BASSA CONCENTRAZIONE METODO DISPONIBILE

RESISTANT TO ACID AND LOW CONCENTRATION BASES METHOD AVAILABLE

RESISTANCE AUX ACIDES ET AUX BASES A FAIBLE CONCENTRATION cLa METHODE DISPONIBLE EN 1501054513

WIDERSTANDSFAHIGKEIT GEGENUBER NIEDRIG KONZENTRIERTEN SAUREN UND LAUGEN

YCTOVHMBOCTb K AEVCTBIIO KUCIOT U LLIESTOHEN C HN3KOW KOHLIEHTPALIVEN

VERFUGBARE METHODE
[IOCTYMHASI METOKA

RESISTENZA AL GELO RESISTE RICHIESTA

STAIN RESISTANCE RESISTS REQUIRED

RESISTENCE AU GEL RESISTE . REQUIS EN I1SO10545-12
FROSTBESTANDIGKEIT WIDERSTANDSFAHIC ERFORDERLICH

MOPO30OCTOVIKOCTb YCTOM4V/B TPEBYEMAA

STABILITA DEI COLORI STABILE METODO DISPONIBILE

COLOR STABILITY STABLE METHOD AVAILABLE

STABILITE DES COLEURS STABLE METHODE DISPONIBLE DIN 51094
LICHTECHTHEIT STABIL VERFUGBARE METHODE

YCTOMYMBOCTb LIBETOB CTABWTBHbBIN [OCTYMHAA METOAMKA




AVVERTENZE

UNA CORRETTA POSA IN OPERA, SEGUENDO ALCUNE SEMPLICI REGOLE, GARANTIRA UN PERFETTO RISULTATO FINALE:

- CONTROLLARE LA PLANARITA DELLE PARETI DA RIVESTIRE O DEL MASSETTO SU CUI POSARE LE PIASTRELLE DA PAVIMENTO

- POSARE IL PRODOTTO MISCELANDO IL MATERIALE PRELEVANDOLO DA PIU SCATOLE.

-MANEGGIARE CON CURA IL PRODOTTO PRIMA E DURANTE LA POSA.

- PER UNA MIGLIORE ESTETICA UTILIZZARE STUCCATURE COLORATE IN TINTA CON LE PIASTRELLE.

PER NESSUN MOTIVO SARANNO ACCOLTE CONTESTAZIONI SU MATERIALE POSATO PER DANNI VISIBILI PRIMA DELLA POSA. VALLELUNGA & CO. SI RISERVA DI APPORTARE MODIFICHE SENZA PREAVVISO Al
PRODOTTI DECLINANDO OGN RESPONSIBILITA PER DANNI DIRETTI O INDIRETTI DERIVANTI DA EVENTUALI MODIFICHE.

| COLORI E LE CARATTERSISTICHE ESTETICHE DEI MATERIALI ILLUSTRATI NEL PRESENTE CATALOGO SONO DA RITENERSI PURAMENTE INDICATIVI. LE TABELLE CON | DATI RIFERITI Al CONTENUTI PER SCATOLE

ED Al PESI DEGLI IMBALLI SONO AGGIORNATE AL MOMENTO DELLA STAMPA DEL CATALOGO, PERTANTO | DATI ELENCATI POSSONO SUBIRE VARIAZIONI.

|L NOSTRO PERSONALE DI VENDITA E A VOSTRA DISPOSIZIONE PER DETTAGLI E CHIARIMENTI SUI NOSTRI PRODOTTI.

ADVICE

A PROPERLY PERFORMED LAYING, FOLLOWING A FEW SIMPLE RULES, WILL ENSURE A PERFECT FINISHED RESULT:

- CHECK THAT THE WALL OR FLOOR SLAB ONTO WHICH YOU WILL BE LAYING THE TILES IS PERFECTLY FLAT.

- PICK MATERIAL AT RANDOM FROM DIFFERENT BOXES WHILE LAYING.

-HANDLE THE PRODUCT WITH CARE BEFORE AND DURING LAYING.

- FOR BETTER AESTHETIC RESULTS, USE COLOURED GROUTS TO MATCH THE TILES

CLAIMS ON ITEMS WHICH HAVE ALREADY BEEN LAID WON'T BE ACCEPTED, FOR ANY REASON FOR ANY DAMAGE

VISIBLE BEFORE LAYING.

VALLELUNGA & CO. RESERVES THE RIGHT TO MODIFY THE MENTIONED PRODUCTS WITHOUT NOTICE, DECLINING ALL RESPONSIBILITY
ON DIRECT OR INDIRECT DAMAGES CAUSED BY EVENTUAL MODIFICATION.

COLOURS AND ESTHETICAL FEATURES OF THE MATERIALS AS ILLUSTRATED IN THIS CATALOGUE ARE TO BE REGARDED AS MERE INDICATIONS.

THE TABLES CONTAINING THE DETAILS OF THE CONTENT PER BOX AND THE WEIGHT OF PACKING ARE UPDATED AT THE TIME THE CATALOGUE IS PRINTED; THEREFORE THE LISTED DATA MAY CHANGE.

OUR SALES DEPARTAMENT IS AT YOUR DISPOSAL FOR ANY QUESTION YOU MAY HAVE CONCERNING OUR PRODUCTS.

AVERTISSEMENTS

UNE BONNE MISE EN GEUVRE, CONFORMEMENT A QUELQUES SIMPLES REGLES, GARANTIRA UN RESULTAT FINAL PARFAIT :

- VERIFIER LA PLANEITE DES PAROIS A RECOUVRIR OU DE LA FONDATION DE BETON, SUR LESQUELLES POSER LES CARREAUX A SOL

- POSER LE PRODUIT, EN MELANGEANT LE MATERIAU PRELEVE DE PLUSIEURS BOITES.

- MANIPULER AVEC SOIN LE PRODUIT AVANT ET PENDANT LA POSE.

- EN VUE D'UNE MEILLEURE ESTHETIQUE, UTILISER DES MASTICAGES COLORES DE LA MEME TEINTE QUE LES CARREAUX.

POUR AUCUNE RAISON ON NE DONNERA SUITE A DES CONTESTATIONS SUR UN MATERIAU POSE EN CAS DE DOMMAGES VISIBLES AVANT LA POSE.

VALLELUNGA & CO. SE RESERVE DAPPORTER DES MODIFICATIONS SANS PREAVIS AUX PRODUITS, EN DECLINANT TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE DOMMAGES DIRECTS OU INDIRECTS DERIVANT DE
MODIFICATIONS EVENTUELLES.

LES COULEURS ET LES CARACTERISTIQUES ESTHETIQUES DES MATERIAUX ILLUSTRES AU PRESENT CATALOGUE DOIVENT S'ENTENDRE PUREMENT INDICATIVES.

LES TABLEAUX AVEC LES DONNEES SE RELATANT AUX CONTENUS PAR BOITES ET AUX POIDS DES EMBALLAGES SONT MIS A JOUR AU MOMENT DE LIMPRESSION DU CATALOGUE,

PAR CONSEQUENT LES DONNEES ENUMEREES PEUVENT SUBIR DES VARIATIONS.

NOTRE PERSONNEL DE VENTE EST A VOTRE DISPOSITION EN CAS DE DETAILS ET D'ECLAIRCISSEMENTS AU SUJET DE NOS PRODUITS.

WARNUNG

DAS RICHTIGE VERFAHREN BEIM VERLEGEN, WOBEI EIN PAAR EINFACHE, ABER WICHTIGE REGELN ZU BEACHTEN SIND, GARANTIEREN EIN OPTIMALES ERGEBNIS:

- DIE EBENHEIT DER WANDE ODER DES BODENS PRUFEN, AN DENEN DIE FLIESEN VERLEGT WERDEN SOLLEN;

- DAS MATERIAL AUS VERSCHIEDENEN KARTONS NEBENEINANDER VERLEGEN;

- DAS PRODUKT WAHREND UND NACH DEM VERLEGEN VORSICHTIG BEHANDELN;

- FUR EINE BESSERE ASTHETIK FARBLICH PASSENDEN FUGENMORTEL VERWENDEN.

BEI VERLEGTEM MATERIAL AUF SICHTBAR MANGELHAFTEM UNTERGRUND KONNEN KEINE MANGELRUGEN AM MATERIAL AKZEPTIERT WERDEN.

VALLELUNGA & CO. BEHALT SICH DAS RECHT VOR, OHNE VORHERIGE ANKUNDIGUNG ANDERUNGEN AN DEM MATERIAL VORZUNEHMEN UND WEIST JEDE HAFTUNG FUR DIREKTE ODER INDIREKTE
SCHADEN ZURUCK, DIE DURCH DIESE ANDERUNGEN ENTSTEHEN KONNEN.

DIE FARBEN UND DIE ASTHETISCHEN EIGENSCHAFTEN DES MATERIALS, DAS IN UNSEREM KATALOG ABGEBILDET IST, KONNEN IN WIRKLICHKEIT UNTERSCHIEDE AUFWEISEN.

DIE TABELLEN MIT DEN DATEN IN BEZUG AUF DEN INHALT DER KARTONS UND DER GEWICHTE DER PACKUNGEN WURDEN IM MOMENT DER KATALOGNEUFASSUNG AKTUALISIERT, WESHALB DIE AUF-

GEFUHRTEN DATEN ANDERUNGEN ERFAHREN KONNEN.
UNSEREN KAUFMANNISCHEN MITARBEITER GEBEN IHNEN JEDERZEIT GERNE AUSKUNFT WENN SIE FRAGEN HABEN ODER MEHR INFORMATIONEN BENOTIGEN.

"MPEOYNPEXOEHNA

MpaBubHasa yknagka, BKIIoHaroLLas HECKOIbKO MPOCTbIX MPaBuil, rapaHTUpyeT 6e3ynpeydHbli KOHEUHbIN pe3ynbTar:

- MPOBEPLTE NIOCKOCTHOCTE CTEH WM CTSHKKM, Ha KOTOPYIO YK1aApIBaeTCSA NooBasd namtka

- MONIOXUTE MJIMTKY, CMELLIMBas MaTepwas, B3sTbIi 13 PasHbIX KOPOOOK.

- 0bpalLanTechb C NINTKOM C OCTOPOXKHOCTBLIO NEPEL, 1 BO BPeMs YKIIaaKn.

- A5 YNYHLLEHWS BCTETUHECKOrO adhpeKTa NCMOb3yNTe LIBETHYIO LUMAKIeBKY, OAHOMO LBeTa C MaUTKOW.

MbI HE NPUHYMaEM HUKaKMX »Kalob, OTHOCSALLMXCS K YIOXKEHHOMY MaTepuasly, KaCcaroLLVXCS BUAMMBIX [0 YKIaAK/ AeeKToB.

Vallelunga & Co. ocTtaBnsieT 3a cobor NpaBo BHOCUTb MOAMMMKALMM B MPOAYKLMIO 6€3 MpeaBapUTebHOro U3BELLEHMS, CHUMas C Cebs Kakyto-Mbo OTBETCTBEHHOCTL 3a MPSIMOM
N HENPSMOW yLLLEePO, CBSA3aHHbIN C MOAMMUKALNAMM.

LiBeTa 1 aCTeTUHECKVIE XaPaKTEPUCTVIKM NMOKa3aHHbIX B HACTOSLLIEM KaTasiore MaTepuasioB HOCST YMCTO ykasaTebHblii xapakTep.

Tabnuupl NapamMeTpoB, OTHOCSLLIMXCS K COAEP>KVIMOMY KOPOOOK 1 BECY YNakoBOK, OOHOBSIOTCS B MOMEHT MevaTy katasiora, NoSTOMY nepeyrCieHHble XapakTepucTuK MoryT
N3MEHSATLCS. Hall nepcoHan Npoaax HaxoauTcs B BaLeM MOHOM PacropshKeH ANs MPefocTasieHns oo AONONHUTENBHON MHAOPMaLIMN 1 Pa3bICHEHWI, KacaloLLWXCS

Haler NpoayKumn.






Vallelunga & Co,

VIA MONTE MONGIGATTO, 24 INT.4
41042 FIORANO MODENESE (MO) ITALY
TEL. +39 0536 839411 - FAX +39 0536 839449

INFO@VALLELUNGACER.IT-WWW VALLELUNGACER.IT




